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Regeste
Rentes

Erwagungen

E.1
Il est pris acte du retrait du recours et |'affaire est radiée du réle.

E.2
Il n'est pas percu de frais de procédure, ni alloué de dépens.

E.3

La présente décision est adressee : - alarecourante (Recommande avec avis de réception) -
al'autorité inférieure (n° deréf. [...] ; Recommandé) - al'Office fédéral des assurances
sociaes (Recommandé) L 'indication des voies de droit se trouve ala page suivante. Lajuge
unique : Lagreffiére : Caroline Bissegger Egzona Ajdini Indication des voies de droit : La
présente décision peut étre attaquée devant le Tribunal fédéral, Schweizerhofquai 6, 6004
Lucerne, par lavoie du recours en matiére de droit public, dans les trente jours qui suivent
lanotification (art. 82 ss, 90 sset 100 LTF). Ce délai est réputé observé si les mémoires
sont remis au plus tard le dernier jour du délai, soit au Tribunal fédéral soit, al'attention de
ce dernier, a La Poste Suisse ou a une représentation diplomatique ou consulaire suisse (art.
48 d. 1 LTF). Le mémoire doit étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve, et étre signé. La décision attaquée et les
moyens de preuve doivent étre joints au mémoire, pour autant qu'ils soient en mainsde la
partie recourante (art. 42 LTF). Expédition :

E.7

a. 1 delaloi fédérale du 20 décembre 1968 sur la procédure administra- tive [PA, RS
172.021]), respectivement la recevabilité des moyens de droit qui lui sont soumis (art. 31 de
laloi fédérale du 17 juin 2005 sur le Tribunal administratif fédéral [LTAF, RS 173.32] ;
ATF 1331 185 consid. 2 et les références citées), que, sous réserve des exceptions — non
réalisées en |'espéce — prévues al'art. 32 LTAF, le Tribunal de céans connait, en vertu de
I'art. 31 LTAF en

C-5097/2021 Page 3 relation avec I'art. 33 let. d LTAF et I'art. 85bis al. 1 delaloi fédérale
du 20 décembre 1946 sur I’ assurance-vieillesse et survivants (LAV'S, RS 831.10), des
recours interjetés par des personnes résidant al'étranger contre les décisions prises par la
Caisse suisse de compensation au sensdel’art. 5 PA, gu’ au vu de ce qui précede, le
Tribunal administratif fédéral est compétent pour traiter le présent recours, que, selon |'art.
37 LTAF, laprocédure devant le Tribunal administratif fé&- déral est régie par la PA pour
autant que laLTAF n'en dispose autrement ; conformément al'art. 3 let. dbis PA, la



procédure en matiere d'assurance sociale n'est pas régie par la PA danslamesure ou laloi
fédérale du 6 oc- tobre 2000 sur la partie générale du droit des assurances sociales (LPGA,
RS 830.1) est applicable ; que, conformément al'art. 2 LPGA, enrelation avec I'art. 1 d. 1
LAVS, les dispositions de la LPGA sappliquent al'assu- rance-vieillesse et survivants
réglée dans la premiére partie delaloi, amoins que laLAV S ne déroge expressement ala
LPGA, que la procédure devant le Tribunal administratif fédéral est — sous réserve de
nuances (cf. art. 62 PA) —régie par lamaxime appel ée de libre disposi- tion ; en d’ autres
termes, il appartient notamment aux parties d’introduire la procédure et de déterminer

I’ objet du litige en déposant des conclusions (MOOR & POLTIER, Droit administratif, vol.
1, 2011, p. 819 - 820 ; JEROME CANDRIAN, Introduction & la procédure administrative
fédérale, 2013, nos 182 et 187 ; THIERRY TANQUEREL, Manuel de droit administratif,
2011, nos 1523 et 1525), que dans ce type de procédure contentieuse, I'administré conserve
lamal- trise de la procédure et est habilité ay mettre fin unilatéralement : le re- cours peut
toujours étreretiré par celui qui I'adéposé ; ainsi, si leretrait intervient avant une décision
formelle de I'autorité, la procédure perd son objet et I'affaire est classée d'office (arréts du
TAF C-6182/2009 du 19 mai 2010 consid. 6.3 et C-6574/2013 du 4 décembre 2014 consid.
8 ainsi que les références citées), que le retrait du recours sopére par une déclaration du
recourant, qui ne peut étre conditionnelle et qui est irrévocable, sous réserve d'un vice dela
volonté (ATF111 V 156 consid. 3a; MOOR & POLTIER, op. cit., p. 822), qu’ en |’ espece,
larecourante aindiqué par courrier daté du ler décembre 2021 renoncer atoute procédure
devant le Tribunal de céans,

C-5097/2021 Page 4 que larecourante a ainsi décidé unilatéralement sans réserve ni
condition de mettre fin ala présente cause pendante devant le Tribunal de céans, que le
retrait du recours est intervenu avant une décision matérielle du Tri- bunal, de sorte que le
TAF tiendra compte des conséquences engendrées par le retrait du recours, qui est intervenu
en premier, qu'au vu de ce qui précede, I'affaire est devenue sans objet et doit étre radiée du
r6le dans une procédure ajuge unique (art. 23 al. 1 let. aLTAF), que la procédure est
gratuite pour les parties (art. 85bisal. 2 LAVYS), de sorte qu'il n’est pas percu de frais de
proceédure, qu'en vertu de l'art. 15 FITAF, en relation avec I'art. 5 FITAF, lorsgu'une
procédure devient sans objet, la partie dont |e comportement a occasionné cette issue n’'a
pas droit aux dépens, qu’en I’ espéce, la procédure devient sans objet suite au retrait du
recours par larecourante, de sorte qu'il n'y apas lieu de lui alouer de dépens, quel’art. 7
al. 3FITAF prévoit que les autorités fédéraes et, en régle gé- nérale, les autres autorités
parties n’ont pas droit aux dépens, qu’il n’est des lors pas aloué de dépens al’ autorité
inférieure,

C-5097/2021 Page 5 le Tribunal administratif fédéral ordonne: 1. Il est pris acte du retrait
du recours et I'affaire est radiée du role. 2. || n’ est pas percu de frais de procédure, ni aloué
de dépens. 3. La présente décision est adressée : — a larecourante (Recommandé avec avis
de réception) — al'autorité inférieure (n° deréf. [...] ; Recommandé) —al’ Office fédéral des
assurances social es (Recommandé)

L'indication des voies de droit se trouve a la page suivante.
Lajugeunique: Lagreffiere:
Caroline Bissegger Egzona Ajdini

C-5097/2021 Page 6 Indication des voies de droit : La présente décision peut étre attaquée
devant le Tribunal fédéral, Schweizerhofquai 6, 6004 Lucerne, par lavoie du recours en



matiére de droit public, dans les trente jours qui suivent la notification (art. 82 ss, 90 ss et
100 LTF). Cedélai est réputé observé si les mémoires sont remis au plustard le dernier jour
du délai, soit au Tribunal fédéral soit, al'attention de ce dernier, & La Poste Suisse ou aune
représentation diplomatique ou consulaire suisse (art. 48 a. 1 LTF). Le mémoire doit étre
rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, les motifs et les moyens de
preuve, et étre signé. La décision attaguée et les moyens de preuve doivent étre joints au
mémoire, pour autant qu'ils soient en mains de la partie recourante (art. 42 LTF).

Expédition :

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



